Porownanie ttumaczen Mateusza 19:29

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I kazdy kto opuscit domy lub braci lub siostry lub ojca lub
interlinearny | Przektad Textus | matke lub zone lub dzieci lub pola ze wzgledu na imi¢ moje
Receptus stokrotnie otrzyma i zycie wieczne odziedziczy
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad I kazdy, kto by opuscit domy lub braci, lub siostry, Iub ojca,
dostowny dostowny lub matke, lub dzieci, lub pola z powodu mojego imienia,*
** otrzyma sto razy tyle*** i odziedziczy zycie
WieCZne.****l)2)3)4)
PBPW Przektad Nowy I kazdy, ktory opuscit domy, lub braci, lub siostry, Iub ojca,
dostowny Testament lub matke*, lub dzieci, lub pola ze wzgledu na imie me,
Popowski- stokrotnie wigcej wezmie 1 zycie wieczne odziedziczy.”
Wojciechowski
TRO Przektad Textus I kazdy kto opuscit domy lub braci lub siostry lub ojca lub
dostowny Receptus matke lub Zzone lub dzieci lub pola ze wzgledu na imi¢ moje
Oblubienicy stokrotnie otrzyma i zycie wieczne odziedziczy
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%) Cze$¢ rekopisow dodaje "lub zone".
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